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  Command  By  Action  Remark  

1  PLATOON, ATTEN-TION 
 
 
 
 
 
 
 
  
PELOTON, GARDE-ÀVOUS  

Pl WO 
 
 
 
 
 
 
 
 

 Adj pon  

Platoon acts as ordered.  
 
 
 
 
 
 
 
 

Le peloton exécute l'ordre 
donné.  

Platoons do serial 1 to 6 individually. Pl WOs must ensure 
that they are 3 paces in front and centered, the ranks are  
covered off properly and they know the strength of their  

platoons including themselves and that the distance between  
platoons are 5 paces. The Coy WO (CQ) (left marker) is 1 
pace left of the company’s left flank, in line with the front 
rank. He reacts to orders given by CASINO Pl Cmdr. and 

WO during the parade.  
  

Séries 1 à 6 sont données individuellement par peloton. Les 
adj pon doivent s'assurer qu'ils sont à trois pas en avant et  
centrés. Les rangs devront être couverts correctement et ils  

devront savoir le nombre exact de leur peloton incluant eux-
mêmes. L'adjudant de compagnie (CQ) est placé à un pas à 
gauche du flanc gauche de la compagnie, dans la ligne du  

rang avant et il réagit aux commandements donnés par l'adj 
pon et le cmdt pon CASINO pour la durée de la parade.  

2  OPEN ORDER— MARCH 
  

OUVRER LES RANGS- 
MARCHE  

Pl WO 
 

Adj pon 

Platoon acts as ordered.   
 

Le peloton exécute l'ordre 
donné.  

  

3  RIGHT-DRESS  
 

PAR LA DROITE, ALI-
GNEZ  

Pl WO  
 

Adj pon 

Platoon acts as ordered.  
  

Le peloton exécute l'ordre 
donné.  

  

4   PLATOON, EYES- 
FRONT  

  
PELOTON FIXE  

  

Pl WO   
 
 

Adj pon 

Platoon acts as ordered. 
 
 

Le peloton exécute l'ordre 
donné. 

 Pl WO will inspect the front and back of each rank and 
return to his/her position.  

  
Les Adj pon inspecte le devant et arrière de chaque rang et 

retourne à sa position.  
5    

CLOSE ORDER MARCH  
  

FERMEZ-LES RANG- 
MARCHE  

  
Pl WO  

  
Adj pon  

Platoon acts as ordered.  
 
 

 Le peloton exécute l'ordre 
donné.  
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6  PLATOON, STAND AT- 
EASE  

  
 

PELOTON, EN PLACE  
RE-POS 

Pl WO  
 
 
 

Adj pon 

The Pl WOs about turn and stand at 
ease. 

 
 
 

Les adj pon font un demi-tour et se 
placent en place repos. 

The CSM comes to attention, marches forward and halts 3 
paces in front of the position to be occupied by CASINO 

platoon marker 
 

Le SMC adopte la position du garde-à-vous, marche vers 
l'avant et halte à 3 pas en avant de la position à être occupée 

par le guide du peloton CASINO. 

7  MARKERS  
  
 
 
 
 
 

GUIDES  

CSM 
 
 
 
 
 
 

SMC 

The markers come to attention; turn left 
and wheeling right, march to position 3  

paces in front of the CSM and halt. 
After the standard pause, all the 

markers turn left and carry out with 
shoulder dressing.  

   
Les guides se mettent au garde-à-vous, 
tournent à gauche et par une série de 
conversions à droite marchent à leur  

position 3 pas en face de SMC et 
haltent.  
Après la pause réglementaire, tous les 
guides tournent à gauche et adoptent 

l'alignement épaule à épaule.  

The CSM will ensure that CASINO platoon marker is on his 
mark. The company remains at the stand at ease position.   

  
 
 
 
 

Le SMC s’assure que le guide du peloton CASINO est sur sa 
marque. La compagnie demeure à la position en place-repos.  

8  MARKERS-NUMBER 
 
 
 
 

GUIDES, NUMERO-TEZ 

CSM 
 
 
 
 

SMC 

The markers number consecutively 
from right to left, the last marker 

adding  
‘’Sir’’, or ‘’Ma’am’’. 

   
Les guides se numérotent 

successivement de droite à gauche. Le  
dernier guide rajoute «Monsieur» ou  

«Madame»  

  

9  # 1, RIGHT,  
REMAINDER, LEFT- 

TURN   
 

N° 1, À DROITE, LES  
AUTRES À GAUCHE,  

TOUR-NEZ  

CSM 
 
 
 

SMC 
 
 

CASINO platoon marker turns right 
and the remainder turns left. 

 
 

Le guide du peloton CASINO tourne à 
droite et les autres tournent à gauche. 
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10  # 1 STAND FAST,  
REMAINDER, QUICK-

MARCH   
 

N° 1, IMMOBILE, LES 
AUTRES, PAS CADENCÉ- 

MARCHE 

CSM  
 
 
 

SMC  
  
  

CASINO platoon marker stands fast. 
The remainder marches to their 

designated position and halt.  
 

 Le guide du peloton CASINO 
demeure immobile. Les autres 

marchent à leur position désignée et 
exécutent le halte. 

  

11  # 1, STAND FAST,  
REMAINDER, ABOUT-

TURN   
 
 

N° 1, IMMOBILE, LES  
AUTRES, DEMI-TOUR,  

TOUR-NEZ  

CSM  
 
 
 

SMC   

CASINO platoon marker stands fast. 
The remainder executes the movement. 

 
 

Le guide du peloton CASINO demeure 
immobile. Les autres exécutent le 

mouvement. 

On the executive order “Turn” the CSM steps off and by a 
series of wheels, positions himself 6 paces facing Casino 

platoon marker. The CSM dresses the markers.   
  

Sur le mot d'exécution «tournez», le SMC commence à 
marcher et, en faisant une série de conversions, va prendre 

place à 6 pas en avant du guide du peloton Casino. Il s'arrête 
et vérifie l'alignement des guides.  

12  MARKERS-STEADY  
 

GUIDES-IMMOBILE  

CSM  
 

SMC  

The markers stand fast.  
 

 Les guides demeurent 
immobiles.  

  

13  MARKERS, LEFT-TURN  
 

GUIDES, À GAUCHE,  
TOUR-NEZ  

CSM  
 

SMC  

The markers act as ordered.  
 

Les guides exécutent l'ordre donné.  

  

14    CSM  
 
 
 
 

SMC  

CSM marches off, and with a series of 
wheels, positions himself 6 paces in 
front and centered of where the coy 

will form up.   
 

Le SMC effectue une série de 
conversions et va se placer à 6 pas en 

face et au centre de l’endroit où la 
compagnie se formera.  
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15  2818 Hastings & Prince 
Edward Regiment, FALL-IN   

 
2818 Hastings & Prince Edward 

Regiment, 
RASSEMBLEMENT-

MARCHE  

CSM  
 
 

SMC  

The Pl WOs come to attention together 
and about turn.   

 
Les adj pon se mettent au garde-à-vous 

et font demi-tour.  

Only Pl WO  - 
 
 

Seulement les Adj de Pon  

16 (Name)PL, ATTEN-TION  
  
 

PON (NAME)  
GARDE-À–VOUS   

Pl WO  
 
 

Adj pon  

Platoon acts as ordered. 
 

 
 Le peloton exécute l'ordre donné.  

CASINO and SOMME Pl WO order their platoons to 
attention in succession. 
 
Les adjudants des pelotons CASINO et SOMME ordonnent 
successivement à leur peloton de se mettre au garde-à-vous. 

17  (NAME)PL, MOVE TO  
THE RIGHT IN COLUMN  
OF THREES, RIGHT-TURN  

 
PON (NOM),  

VERS LA DROITE EN  
COLONNE PAR TROIS, À 

DROITE, TOUR-NEZ  

Pl WO 
 
 
 

Adj pon 

Platoon acts as ordered. Pl WO turns 
left. 

 
 

Le peloton exécute l'ordre donné. 
L’adj pon tourne à gauche. 

Pl WOs similarly order their platoons in succession following 
CASINO platoon. 

 
 

Les adjudants des pelotons donnent successivement le même 
ordre à leur peloton, à la suite de l`adjudant du peloton 

CASINO. 

18  2818 Hastings & Prince 
Edward Regiment, BY THE  

LEFT, QUICK – MARCH  
  

2818 Hastings & Prince 
Edward Regiment PAR LA  

GAUCHE - PAS  
CADENCÉ - MARCHE  

CASINO 
Pl  

WO  
  

Adj pon  
CASINO 

The CC acts as ordered. 
 
 
 

Le CC exécute l’ordre donné. 

 

19  (NAME) PL -HALT PON 
 

 (NOM) -HALTE  

Pl WO  
 

Adj pon  

The platoon halts on its marker.   
 

Le peloton s'arrête dans la ligne de 
son guide.  

After the halt Pl WO  faces his platoon   
 

Après le halte, l’adjudant de peloton fait face à son peloton.  
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20  (NAME) PL, ADVANCE, 
LEFT-TURN  

 
 

(NOM) PON, VERS  
L`AVANT, À GAUCHE, 

TOUR-NEZ  

Pl WO   
 
 
 

Adj pon  

Platoon acts as ordered. In succession   
  
 
 

Les pelotons exécutent l'ordre donné. 
En succession  

After SOMME Pl WO gives the command “ADVANCE 
LEFT-TURN”, all four WOs will wait a standard pause (2-

3) then turn about and face the front together.   
  

Après que l`adjudant du peloton SOMME donne le 
commandement «VERS L’AVANT, À GAUCHE TOUR-

NEZ», les quatre adjudants font la pause réglementaire (2-3) 
et ensuite font un demi-tour ensemble vers l`avant.  

21  2818  
 OPEN ORDER – MARCH 

 
2818 

OUVREZ LES RANGS 
MARCHE 

CSM  
 
 
 

SMC  

The cc acts as ordered.   
  
 
 

Le CC exécute l'ordre donné.  

  

22  2818  
RIGHT - DRESS 

 
 

2818 
PAR LA DROITE  

ALI-GNEZ  

CSM 
 
 
 
 

SMC 

The CC acts as ordered. SOMME Pl 
WO about turn, face their platoon and 

supervise the dressing. 
 

Le CC exécute l'ordre donné. 
L’adjudants du pelotons SOMME 

exécutent un demi-tour et fait face à 
son peloton et supervisent l’alignement. 

CASINO Pl WO, by a series of wheels, will position 
himself, 6 paces from CASINO Pl marker and start dressing 

each rank in succession. 
 

L’adjudant du peloton CASINO se positionnera, par une 
série de conversion, à 6 pas à droite du guide du Pon Casino 

et alignera les rangs en succession. 

23  2818 
EYES – FRONT 

 
2818 
FIXE 

CSM 
 
 
 

SMC 

    Pl WOs report their platoons.   
 
 
 
 
 
 

Les adjudants de peloton rendent compte de l`effectif de leur 
peloton.  

Pl WOs, will report their platoons in succession, SOMME Pl 
WO to say ‘’SIR’’ or ‘’Ma’am’’ at the end. On that same 
word of command, the platoon commanders commence 

promenading to the front of dias. The DCMDR shall position 
himself two paces in front of the CSM. 

 
 

Les adjudants de peloton désignent leur peloton en succession. 
L’adjudant du peloton SOMME finissant par 

«Monsieur» ou «Madame». Pendant ce temps, les 
commandants de peloton entreprennent la promenade jusqu’à 
l’avant du dais. Par la suite le CMDTA cie se place à deux 

pas devant le SMC 
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24 PL WO REPORT YOUR – 
PLATOONS 

 
 
 

ADJUDANTS DE 
PELOTON, FAITES- 

RAPPORT 

CSM 
 
 
 
 

SMC 

Pl WOs report their platoons 
 
 
 
 

Les Adj de PON rendent compte de 
l’effectif de leur PON 

Pl WOs, will report their platoons in succession, SOMME Pl 
WO to say ‘’SIR’’ or ‘’Ma’am’’ at the end.  

 
  

Les Adj de PON désignent leur PON en succession. 
L’adjudant du PON SOMME finissant par  

«Monsieur» ou «Madame». 
.  

   

25   
PLATOON COMMANDERS, 

FALL –IN 
 
 
 
 
 
 
 
 

COMMANDANT DE 
PELOTON,  

À VOS – POSTES 

 
CSM 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

SMC 

The platoon commanders act as 
ordered. Working together, Pl Cmdrs 
come to attention, turn left and march 
on the marching lane, then, by a series 
of wheels, march to a position two 
paces in front of and facing their Pl 
WOs. The PL WO. Once the Pl WO 
has stepped off, the Pl Cmdr takes two 
paces forward.  

  
 

 Les commandants de peloton 
exécutent l`ordre donné. Ensemble, les 
cmdt pon adoptent la position du garde-
à-vous, tournent à gauche et se mettent 
à marcher sur la ligne de défilé, par une 
série de conversions, ils vont prendre 

position à deux pas en face de leurs adj 
pon respectifs. Dès que les adj pon se 
mettent à marcher, les cmdt pon font 

deux pas en avant.  

Pl WOs report their platoons and, after being ordered to fall 
in, turn right and march to their new positions. When the 

WO of the last platoon (SOMME) is in position, Pl Cmdrs 
shall place their respective platoons at ease in succession of 

platoons. 
 
 
 
 
 
 

Les adjudants de peloton rendent compte de l`effectif de leur 
peloton et, après avoir reçu l`ordre de se rendre à leur poste, 
tournent à droite et exécutent l`ordre. Quand l’adj du dernier 
pon (SOMME) est en position, les cmdt pon ordonnent leur 

pon en place repos en succession de pon. 

26  (NAME) PL STAND 
AT-EASE 

 (Succession of Pl) 
 
 

PON(NOM), EN 
PLACE, RE – POS 
(succession de Pon) 

NAME 
Pl Cmdr 

 
 
 

Cmdt pon 
NOM 

The platoon acts as ordered.  
 
 
 
 

Les pelotons exécutent l'ordre donné.  

As SOMME Pl Cmdr gives the command  
“STAND AT-EASE”, standard pause (2-3) then all four Pl 

Cmdrs will turn about and face the front together.  
  
 

Dès que le cmdt pon SOMME donne le commandement 
«EN PLACE, RE-POS», pause réglementaire (2-3) et les 

quatre cmdt pon font demi-tour ensemble vers l`avant.  
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27  2818 Hastings & Prince 
Edward Regiment, 

 
ATTEN-TION 

 
 
 
 
 
 
 

2818 Hastings & Prince 
Edward Regiment 

 
GARDE-À-VOUS 

CSM 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SMC 

At this time the Regiment Sergeant Major  
(RSM) marches onto the parade ground and 
positions himself two paces from the CSM. 
The CSM reports the company to the RSM.  

The RSM orders the CSM to fall in. The 
CSM turns right and,  

by a succession of right wheels, marches 
to his position on parade. The RSM steps 
forward two paces adopting the position 

formerly occupied by the CSM.  
  

À ce moment, le Sergeant Major 
Régimentaire (SMR) s`avance sur le 

terrain de rassemblement et va se placer à 
deux pas du SMC. Le  

SMC rend compte de la situation de la 
compagnie à son SMR. Le  

SMR donne l`ordre au SMC de se  
rendre à son poste. Le SMC tourne à 

droite et prend position en  
effectuant une série de conversions. Le 

SMR avance de deux pas et prend place à 
l`endroit occupé antérieurement par le 

SMC.  

The RSM waits until the CSM has adopted his new position 
before issuing any further orders. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Le SMR attend que le SMC soit rendu à sa nouvelle position 
avant de donner d`autres commandements. 

28 
 
 
 
 
 
 

2818 Hastings & Prince 
Edward Regiment  

STAND AT-EASE  
  
 

 2818 Hastings & Prince 
Edward Regiment,  

EN PLACE RE-POS  

RSM 
 
 
 
 
 

 SMR  

The company acts as ordered.  
 
 
 
 
 

La compagnie exécute l'ordre donné.  

  

29  2818, 
ATTEN-TION 

 
2818 

GARDE-À-VOUS 

RSM 
 
 
 

SMR 

The company acts as ordered.  
 
 
 
La compagnie exécute l'ordre donné 

The flag party shall position themselves at the carry. 
 
 
 

La garde des drapeaux doit se placer au port. 
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30 MARCHE ON THE FLAGS 
 
 

FAITES AVANCER LES 
DRAPEAUX 

RSM 
 
 

SMR 

The flag party Cmdr shall order the 
cautionary FLAG PARTY 

 
Le Cmdt de la garde des drapeaux donne le 
commandement d’avertissement  GARDE 

DES DRAPEAUX 

 

31 TO THE FLAGS - SALUTE 
 
 
 

À VOS DRAPEAUX 
SALU-EZ 

RSM 
 
 
 

SMR 

RSM, CSM and Pon Cmdr Salutes the 
Flags. 

 
 

SMR, SMC et Cmdt de Pon Salue les 
Drapeaux. 

The flag party Cmdr shall give the following order FLAG 
PARTY BY THE CENTRE QUICK – MARCH 

 
 

Le Cmdt de la garde des drapeaux donne le commandement 
suivant: GARDE DES DRAPEAUX, PAR LE CENTRE PAS 

CANDENCÉ – MARCHE 
32 FLAG PARTY BY THE 

CENTRE QUICK – MARCH 
 
 
 
 

GARDE DES DRAPEAUX, 
PAR LE CENTRE PAS 

CANDENCÉ - MARCHE 

FPC 
 
 
 
 
 

CGD 

Flag party acts as ordered 
 
 
 
 
 

La garde des drapeaux execute l’orde 
donné. 

The Colour party shall march to its position by a series of forms 
and counter-marching. Upon halting in its parade position, the 
senior Colour officer orders FLAG PARTY, TO THE FLAGS, 

PRESENT – ARMS. 
 
 

La garde du drapeau consacré prend position en effectuant une 
série de conversions et de contremarches. Une fois qu’elle a pris 

place dans les rangs, le porte-drapeau principal donne le 
commandement « GARDE, AUX DRAPEAUX , PRÉSENTEZ – 

ARMES ». 
33 FLAG PARTY, TO THE 

FLAGS, PRESENT – ARMS. 
 

GARDE, AUX DRAPEAUX , 
PRÉSENTEZ – ARMES. 

FPC 
 
 

CGD 

Flag party acts as ordered 
 
 

La garde des drapeaux execute l’orde 
donné. 

 
RSM, CSM and Pon Cmdr Salutes the Flags. 

 
SMR, SMC et Cmdt de Pon Salue les Drapeaux. 

34 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SLOPE – ARMS 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

RSM 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Flag Party and CC acts as ordered. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Until it is ordered off at the conclusion of the parade, the Colour 
party shall act normally on the parade commander’s command, 

except in the following circumstances: 
 

- During an inspection, the Flag party shall be held in the 
carry position. 

 
- When required to move to a flank independently, the 

Flag party shall do so under command of its Flag party 
Cmdr by executing forms at the halt or on the march. 

 



CC2818 CC CEREMONIAL DRILL SEQUENCE / SÉQUENCE CEREMONIAL CC 2818                       May 2023 

9 | P a g e  
 

34 À L’ÉPAULE – ARMES SMR La garde des drapeaux et le CC execute 
l’ordre donné. 

Tant qu’elle n’a pas reçu l’ordre de rompre les rangs, à la fin du 
rassemblement, la garde du drapeau agit habituellement sous le 
commandement du commandant du rassemblement, sauf dans 

les circonstances suivantes : 
 

- Durant une revue, le porte-drapeau maintient la 
position au port. 

 
- Lorsque la garde doit se déplacer seule vers un flanc, 

elle le fait sous les ordres du porte-drapeau principal, 
en effectuant une série de conversions, soit à la halte, 

soit en marchant. 
35 2818 

STAND AT-EASE  
  

2818  
EN PLACE RE-POS  

RSM 
 
 
 

 SMR  

The company acts as ordered.  
 
 
 

La compagnie exécute l'ordre donné.  

As the Reviewing Officer (RO), approaches the dais, the RSM 
comes to attention.   

  
 

Dès que l'officier de la revue (OR) s'approche du dais, le SMR 
adopte la position du garde-à-vous.  

36 2818 
ATTEN-TION 

 
2818 

GARDE-À-VOUS 

RSM 
 
 
 

SMR 

The company acts as ordered.  
 
 
 

La compagnie exécute l'ordre donné 

 

37  2818 Hastings & Prince 
Edward Regiment, 

GENERAL SALUTE, 
 PRESENT – ARMS  

  
2818 Hastings & Prince 

Edward Regiment, 
 SALUT GÉNÉRAL 

PRESENTEZ – ARMES 

RSM 
 
 
 
 

SMR  

All personnel with officer positions on 
parade salute. 

Flag party presents arms 
 
 

Toutes les personnes avec des positions 
d`officier saluent. 

La garde de drapeaux présente armes 

RSM, CSM and Pl Cmdrs Salute 
 
 
 

SMR, SMC et Cmdt de Pon Saluent. 
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38 SLOPE – ARMS 
 
 
 

À L’ÉPAULE – ARMES 

RSM 
 
 
 

SMR 

Flag Party and CC acts as ordered. 
 
 
 

La garde des drapeaux et le CC execute 
l’ordre donné. 

 

39 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 RSM 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SMR 

The RSM will march forward to the dias, 
halt, salute and state the following: 

‘’Good morning (afternoon) Sir, or 
Ma’am. CWO (Name), CC 2818 

Hastings and Prince Edward Regiment 
# personnel formed up for your 

inspection. Do you wish to inspect Sir 
or Ma’am?’’ ‘’Permission to stand 

SOMME platoons at ease Sir or 
Ma’am?’’ 

 
 
 
 

Le cmdt cie marche vers le dais, salue et 
dit: « Bonjour Monsieur/Madame, 

ADJUC (NOM) ), CC 2818 Hastings 
and Prince Edward Regiment, # 

personnes prêtes pour votre 
inspection. Désirez-vous procéder à 
l'inspection, Monsieur/Madame. » « 

Permission de placer les pelotons 
SOMME en place repos 
Monsieur/Madame. » 

The RO will say ‘’yes’’ to the inspection and to stand 
SOMME, Platoon at ease. RSM will perform an about turn 

prior to giving any orders (so as not to shout in 
the RO’s face) then left turn and walk with the invitee. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

L'officier de la revue dira : « OUI » pour l'inspection et pour 
la permission de placer les pelotons SOMME « en place repos 

» Le SMR va effectuer un demi-tour avant de donner 
l’ordre. (Ainsi, il ne criera 

pas dans le visage de l’officier de revue) ensuite tourner à 
gauche et pour marcher avec l’invité. 
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40  CASINO PL STAND 
FAST, REMAINDER, 
STAND AT-EASE   

  
 

PON CASINO IMMOBILE  
LES AUTRES EN PLACE 

RE-POS  

RSM 
 
 
 
 

SMR 

SOMME Pl act as ordered. CASINO  
Pl Cmdr turns right, marches forward, 

and halts in line with CASINO Pl 
marker.   

  
Les pon SOMME exécutent l’ordre 

donné. Le cmdt du pon CASINO tourne à  
droite, se met à marcher, et exécute le 

halte en ligne avec le guide du pon 
CASINO.  

The RSM will direct the RO to the right flank of CASINO 
platoon. They halt facing the CASINO Pl Cmdr.   

  
 
 

Le cmdt cie escorte le dignitaire jusqu'au flanc droit du 
peloton Bleu. Ils s’arrëtent en s’assurant que le dignitaire est 

en face du cmdt pon Bleu.  

41     Pl Cmdr 
 
 
 
 
  

 
Cmdt pon  

 

Pl Cmdr salutes, then states the 
following: ‘’Good morning (afternoon)  
Sir or Ma’am, Rank (Name), 
(CASINO/SOMME) Pl. # personnel 
awaiting your inspection, Sir or 
Ma’am’’.   

  
Le commandant de pon salue et dit « 

Bonjour, Monsieur/Madame, (votre 
grade) et (nom), (couleur du pon) et  

(nombre) personnes présentes et 
prêtes pour votre inspection,  

Monsieur/Madame.»  

The RO will then step off to inspect. The RO will be nearest 
the rank being inspected with the Pl Cmdr to his right. The  

Coy Cmdr will follow behind the RO. The Coy Cmdr and Pl  
Cmdr will keep in step with the RO and not swing arms. Only 

the front of the personnel will be inspected.   
  
 

Le dignitaire se met à marcher pour faire l'inspection. Le 
dignitaire est le plus près du rang passé en revue; avec le  

cmdt pon à sa droite. Le cmdt cie est derrière le dignitaire. Le 
cmdt cie et le cmdt pon prennent le même pas que le  

dignitaire et ne balancent pas les bras. L'officier de revue fera 
l'inspection du devant (seulement) des trois rangs.  

42    SOMME 
Pl Cmdr  

 
 

 
 
Cmdt pon  
SOMME  

Comes to attention and turns about.   
  
 
 
 
 

Adopte la position du garde-à-vous et 
fait demi-tour.  

This is done as soon as the front rank from the previous 
platoon has been inspected.   

  
 
 
 

Ceci est fait aussitôt que le rang avant du peloton qui précède 
ait été inspecté.   
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43  SOMME PL,   
ATTEN-TION   

  
 
 

PON SOMME,  
GARDE-À–VOUS  

SOMME 
Pl Cmdr  

 
 
 
Cmdt pon  
SOMME  

The Pl acts as ordered. The Pl Cmdr 
turns left, marches forward and halts in 

line with his platoon marker. The Pl 
Cmdr awaits the RO.   

  
Le peloton exécute l'ordre donné. Le 
cmdt pon tourne à gauche, se met à  

marcher et exécute un halte lorsqu’il est 
en ligne avec le guide du peloton. Le 

cmdt pon attend le dignitaire.  

 

44  CASINO PL,  
STAND AT -EASE   

 
PON CASINO, EN  
PLACE, RE-POS  

CASINO 
Pl Cmdr  
 
Cmdt pon  
CASINO 

The platoon acts as ordered.  
  
 

 Le peloton exécute l'ordre donné.  

Pl Cmdr ABOUT -TURNS and goes to STAND AT EASE 
The inspection continues sequentially by platoon.  

  
Le Cmdt de Pon fait un DEMI TOUR et se met en PLACE 

REPOS 
 L'inspection continue en succession par peloton.  

45 SOMME PL,  
STAND AT -EASE   

 
PON SOMME, EN  
PLACE, RE-POS  

SOMME 
Pl Cmdr  
 
Cmdt pon  
SOMME 

The platoon acts as ordered.  
  
 

 Le peloton exécute l'ordre donné.  

 Pl Cmdr ABOUT -TURNS and goes to STAND AT EASE 
The inspection continues sequentially by platoon.  

  
Le Cmdt de Pon fait un DEMI TOUR et se met en PLACE 

REPOS 
 L'inspection continue en succession par peloton. 

46 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

  RSM. 
 
 
 
 
 
 

SMR 

Once the last platoon is completed, the 
RSM will escort the RO back to the dais, 

halt in front of it and will ask the 
following: “permission to carry on 
with the march past Sir/Ma’am”. 

 
 

Lorsque le dernier peloton a été passé en 
revue, le SMR accompagne le 

dignitaire jusqu'au dais d'honneur, 
s'arrête devant le dais d’honneur et 

demande: « Permission de poursuivre 
la cérémonie avec le défilé 

Monsieur/Madame » 

The dignitary will give permission to carry on with the march 
past. 

 
 
 
 
 

Le dignitaire accordera la permission de continuer avec le 
défilé. 
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47   RSM 
 
 
 

SMR 

Upon receiving permission to proceed, 
the SRM shall salute, about turn and 

return to his command position.   
  

Après avoir reçu la permission de défiler.  
Le SMR salue, fait demi-tour et retourne 

à sa position.  

  

48  2818 
ATTEN-TION 

 
2818  

GARDE – À –VOUS 

RSM 
 
 
 

SMR 

The company acts as ordered. 
 
 
 

La compagnie exécute l'ordre donné. 

 

49 CLOSE ORDER MARCH 
 
 

FERMEZ-LES RANG- 
MARCHE 

RSM 
 
 

SMR 

The CC acts as ordered.  
 
 

 Le CC exécute l'ordre donné. 
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50  2818 Hastings & Prince 
Edward Regiment WILL 

MARCH PAST IN 
COLUMN OF ROUTE, IN 
QUICK TIME, MOVE TO 
THE RIGHT IN COLUMN 

OF ROUTE,  
RIGHT –TURN  

  
 2818 Hastings & Prince 

Edward Regiment 
DÉFILERA EN COLONE 

DE ROUTE, AU PAS 
CADENCÉ, VERS LA 

DROITE EN COLONE DE 
ROUTE À DROITE 

TOURN-EZ  

RSM 
 
 
 
 
 
 
 
 

SMR  

The RSM by a series of wheels takes up 
a position at 4 paces in front of CASINO 
platoon and in line with the center rank. 

 
 
 
 
 
 

Le SMR se déplace et par une série de 
conversions prend position à 4 pas en 

avant du peloton CASINO en ligne avec 
le rang du centre.  

The CC and the RSM act as ordered. The Pl Cmdr then march 
to a position two paces in front of the center rank of  

the platoon. The Pl WO, by a series of right wheels, marches 
to a position two paces in rear of the center rank of the 

platoon.  
  
 
 
 
  

Le CC et le SMR exécutent l'ordre donné. Les cmdt pon se 
mettent à marcher à leurs positions à deux pas en avant du 
rang du centre de leurs pelotons. Les adj pon se mettent à 

marcher et par une série de conversions par la droite, prennent 
position à deux pas en arrière du rang du  

centre de leurs pelotons  

51  2818 
BY THE LEFT  

QUICK - MARCH 
 
 

2818 
PAR LA GAUCHE, 

PAS CADENCÉ 
MARCHE 

 

RSM 
 
 
 
 

SMR 

The RSM, steps off and wheels left with 
the company following. 

 
 
 

Le SMR marche et converge vers la 
gauche avec la compagnie à l'arrière. 

  

52  BY THE RIGHT 
 

 
 
PAR LA DROITE 

RSM 
 
 
 

SMR 

The CSM shall move to the right flank 
and lead the rear ranks of the company 

along the march past line. 
  

SMC prend position sur le franc droit de 
façon à conduire le rang arrière de la 

compagnie sur la ligne de défilé  

The CSM move over to the right. 
(platoons with blank files also) 

 
 

Le SMC se déplacent sur leur droite. La file creuse de chaque 
peloton sera comblée par la droite si requis. 
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53  IN SUCCESSION OF  
PLATOONS, EYES – 

RIGHT  
  

EN SUCCESSION DE  
PON TÊTE - À - DROITE 

RSM 
 
 
 

SMR 

  The executive order “RIGHT” is given when the RSM 
crosses the first casing.   

  
 

Le mot d’exécution « DROITE» est donné aussitôt que le 
SMR croise la première douille  

54  (NAME) PL, EYES - 
RIGHT   

  
 
 

PON (NOM), TETE A -
DROITE  

(NAME) 
Pl Cmdr 

  
 
 
Cmdt pon  
(NOM)  

RSM and CASINO Pl Cmdr salute, 
platoon turns heads and eyes to the right.   

  
 
 
Le SMR et le cmdt pon CASINO saluent, 
les membres du peloton tournent la tête 
vers la droite.  

  
  
  

The executive order “RIGHT” is given as soon as (NAME) Pl  
Cmdr crosses the second casing. The CSM maintains head and 
eyes to the front guiding CASINO platoon on march past line.  

other platoon markers maintain head and eyes to the front.   
  

Le mot d’exécution « DROITE » est donné aussitôt que le 
cmdt pon (NOM) croise la deuxième douille. Le SMC garde la 
tête vers l`avant pour guider le peloton CASINO sur la ligne 
de défilé. Les guides des pelotons gardent la tête vers l`avant.  

55  IN SUCCESSION OF  
PLATOONS, EYES- 

FRONT 
 

EN SUCCESSION DE  
PON –FIXE  

RSM 
 
 
 

SMR 

  The executive order “FRONT” is given as the RSM crosses 
the third casing. 

 
 

Le mot d’exécution «FIXE » est donné aussitôt que le SMR 
croise le troisième douille 

56  (NAME) PL, 
 EYES-FRONT  

  
PON (NOM) FIXE  

  

NAME Pl 
Cmdr  

  
Cmdt pon  

NOM 
   

RSM and Pl Cmdr cease saluting; platoon 
turns heads and eyes to the front.   

  
Le SMR et le cmdt pon cessent de saluer, 
les membres du peloton ramênent la tête 

vers l’avant.  

The executive order “FRONT” is given as the PL Cmdr 
crosses the fourth casing.   

  
Le mot d’exécution « FIXE » est donné aussitôt que le cmdt 

peloton croise la quatrième douille  

57 BY THE-LEFT  
 
 
 
 
 
 
 

RSM 
 

 
 
 
 
 
 

Given just as wheel started by RSM. He 
then wheels left and proceeds to his 

command position. 
 
 
 
 
 

The CSM move over to the left. (platoons with blank files 
also) After the last wheel, everyone is to step short.  
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PAR LA GAUCHE   SMR Donné lorsque le SMR amorce sa 
conversion. Aussitôt que son mot de 

commandement a été donné, le SMR fait 
une conversion à gauche et retourne à sa 

position de commandement 

Le SMC se déplacent sur leur gauche. La file creuse de 
chaque peloton sera comblée par la gauche si requis. Après la 
dernière conversion, les pelotons marchent au pas raccourci.  

58 2818 Hastings & Prince 
Edward Regiment, 

 HALT  
 
 

2818 Hastings & Prince 
Edward Regiment,  

HALTE  

RSM 
 
 
 
 

SMR 

The company halts.  
 
 
 
 

La compagnie s’arrête.  

 

59 ADVANCE LEFT-TURN  
 
 
 

VERS L’AVANT, À  
GAUCHE, TOUR –NEZ   

RSM 
 
 
 

SMR 

The company turns left.  
  
  
 

La compagnie tourne à gauche.  
  
  

Standard Pause of 2-3, after which all personnel will return to 
their rightful position ( Pl Cmdrs, Pl  

WOs,)  
 

Attendre la pause règlementaire de 2-3, ensuite le personnel 
retournerons à leurs positions (CMDT PON, CMDT ADJ de 

PON).  

60 OPEN ORDER-MARCH 
  
OUVREZ-LES RANGS 

MARCHE  

RSM 
 

SMR 

The company acts as ordered. 
 

 La compagnie exécute l'ordre donné 

Given after all prior movement has ceased. 
 

Donné après que tous les mouvements antécédents ont cessé. 
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61   RSM 
 
 
 
 
 
 
 
 

SMR    

The RSM will march forward to the dais, halt, salute and asks 
the RO:  

“Would you like to make any presentations and address 
the CC at this time Sir/Ma’am”? The RO will say yes and 

the RSM will ask the following:  
“Permission to stand the CC at ease Sir/Ma’am”? The  
RO will say yes. The RSM salutes, turns about and returns to 

the command position.  
  

Le SMR marche vers le dais, halte, salue et demande au 
dignitaire ce qui suit :  

«Aimeriez-vous faire des présentations et vous adresser 
au CC à ce moment-ci Monsieur/Madame »? Le  

dignitaire va répondre oui et le SMR demandera ce qui suit : 
«Permission de placer le CC en place repos  

Monsieur/Madame »? Le dignitaire va répondre oui. Le 
SMR salue, fait un demi-tour et retourne à sa position de 

commandement.  
62 2818 Hastings & Prince 

Edward Regiment  
STAND AT - EASE  

  
2818 Hastings & Prince 

Edward Regiment, 
 EN PLACE, RE - POS  

RSM 
 
 
 

SMR 

The company acts as ordered 
 
 
 
 

 La compagnie exécute l'ordre 
donné. 

At this time, the RO would make presentations and address 
the CC.  

 
 
 

Le dignitaire fait les présentations et s'adresse au CC.  

63 

  

RSM 
 

SMR 

Comes to attention  
 

Adopte la position du garde-à-vous.  
  

This is done after the RO address and 
prizes distribution.  

 
Fait après l'allocution du dignitaire et la 

remise de prix. 
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64 2818 Hastings & Prince 
Edward Regiment 

ATTEN-TION 
 
 
 

2818 Hastings & Prince 
Edward Regiment 

GARDE – À -VOUS 

RSM 
 
 
 
 
 

SMR 

The company acts as ordered. At this 
time the National Anthem will play. All 
personnel with command positions will 

salute during the playing of ‘’O 
CANADA’’. 

 
La compagnie exécute l'ordre donné, à ce 
moment,l’hymne national est joué. Les 
personnes qui occupent des positions de 
commandement vont saluer pendant le    

« O Canada » 

The salute will end on the last note of music. 
 
 
 
 
 

Le salut prend fin sur la dernière note de musique. 
 

65 CLOSE ORDER MARCH 
 
 

FERMEZ-LES RANG- 
MARCHE  

 

RSM 
 
 

SMR  

The CC acts as ordered.  
 
 

 Le CC exécute l'ordre donné. 

 

66 2818 Hastings & Prince 
Edward Regiment, WILL 
ADVANCE IN REVIEW 
ORDER 7 PACES, BY 

THE CENTER, QUICK–
MARCH 

 
2818 Hastings & Prince 

Edward Regiment, 
AVANCERA EN ORDRE 

DE REVUE DE 7 PAS, 
PAR LE CENTRE PAS 

CADENCÉ – MARCHE 
 

RSM 
 
 
 
 
 
 

SMR  

The company acts as ordered. 
 
 
 
 
 
 

La compagnie exécute l'ordre donné 
 

7 paces. Dressing is done by the center. 
 
 
 
 
 
 

7 pas. L'alignement est fait par le centre. 
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67 2818 
 GENERAL SALUTE –

PRESENT - ARMS 
 

2818 
 SALUT GENERAL 

PRÉSENTEZ - ARMES 

RSM 
 
 
 
 

SMR 

All personnel with command positions 
salute.   

 
 
 

Les personnes qui occupent des positions 
de commandement saluent. 

The salute will end on the last note of music. 
Flag Party presents arms and releases flags. 

 
 
 

Le salut prend fin sur la dernière note de 
musique. 

La garde des drapeaux présente armes et relâche 
les drapeaux. 

68   RO 
 

OR 

The reviewing officer departs.  
 

L'officier de la revue part.  

The CC stands fast. 
 

Le CC demeure immobile. 
69   RSM 

 
SMR  

The RSM turns about. 
 

Le SMR fait demi-tour.  

The CC stands fast. 
 

Le CC demeure immobile.  

70 MARCHE OFF THE FLAGS 
 
 

RETIRER LES DRAPEAUX 

RSM 
 
 

SMR 

The flag party Cmdr shall order the 
cautionary FLAG PARTY 

 
Le Cmdt de la garde des drapeaux donne le 
commandement d’avertissement  GARDE 

DES DRAPEAUX 

 

71 TO THE FLAGS - SALUTE 
 
 
 

À VOS DRAPEAUX 
SALU-EZ 

RSM 
 
 
 

SMR 

RSM, CSM and Pl Cmdr Salutes the 
Flags. 

 
 

SMR, SMC et Cmdt de Pon Salue les 
Drapeaux. 

The flag party Cmdr shall give the following order FLAG 
PARTY BY THE CENTRE QUICK – MARCH 

 
 

Le Cmdt de la garde des drapeaux donne le commandement 
suivant: GARDE DES DRAPEAUX, PAR LE CENTRE PAS 

CANDENCÉ – MARCHE 
72 FLAG PARTY BY THE 

CENTRE QUICK – MARCH 
 

GARDE DES DRAPEAUX, 
PAR LE CENTRE PAS 

CANDENCÉ - MARCHE 

FPC 
 
 
 

CGD 

Flag party acts as ordered 
 
 
 

La garde des drapeaux execute l’orde 
donné. 

The Flag party shall march out of its position by a series of 
forms. 

 
 

La garde des drapeaux quitte sa position en effectuant une série 
de conversions. 
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73 PLATOON 
COMMANDERS 

 FALL- OUT   
  
 

COMMANDANT DE 
PELOTON 

 ROMPEZ LES - RANGS  

RSM 
 
 
 
 

RSM  

The Pl Cmdr converge and halt 2 paces 
facing the RSM in the same order with 

one arm length between each other.  
 
 

Les Cmdt pon se déplacent et s’arrêtent à 
deux pas en avant du SMR dans le même 

ordre avec une longueur de bras entre 
chacun.  

Simultaneously, the Pl WO wheel on their left and by a series 
of wheels by the left flank of their platoons, take up their 

position three paces in front of and centered to their platoons.   
  
 

Simultanément les Adj pon convergent sur leur gauche en 
passant par le flanc gauche de leur peloton. Par une série de 
conversions, ils prennent place à trois pas en avant de leur 

peloton et centrés.  

74 PLATOON 
CAMMANDERS  

 DIS - MISS   
 

COMMANDANT DE 
PELOTON 
ROM - PEZ 

RSM 
 
 
 

SMR 

All Pl cmdrs march directly off the parade 
square. 

 
 

Tous les Cmdt de Pon quittent le terrain 
de parade droit devant eux. 

  

75 2818 
STAND AT -EASE 

 
2818 

EN PLACE RE - POS  

RSM 
 
 
 

SMR 

The company acts as ordered. 
 
 
 

 La compagnie exécute l'ordre donné. 

  

76 COMPANY SERGEANT  
MAJOR  

 
 
 

SERGENT MAJOR DE  
COMPAGNIE   

RSM 
 
 
 
 

SMR 

The CSM comes to attention; answers  
‘’Sir/Ma’am’’ and steps off by a series 

of wheels to a position two paces in front 
of the RSM. 

 
Le SMC adopte la position du garde-à-

vous, répond «Monsieur/Madame» et se 
déplace par une série de conversions, en 

prenant place à 2 pas devant le SMR.  

The RSM hands over command of the parade to the CSM. He 
then executes a right turn and marches off the parade. 

 
 
 

Le SMR remet le commandement au SMC. Le RSM tourne à 
droite et quitte le terrain de parade. 

77 2818  
ATTEN -TION 

 
PARADE, GARDE – À 

VOUS 

CSM 
 

SMC 

The CC acts as ordered. 
 

Le CC exécute l'ordre donné. 

Given as soon as the RSM turns right to march off. 
 

Donné dès que le SMR tourne à droite en vue de quitter. 
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78   CSM 
 
 

SMC 

The MWO moves two half paces and 
executes an about turn. 

 
L’adjum avance de deux demi-pas et 

exécute un demi-tour. 

 

79 2818 Hastings & Prince 
Edward Regiment, MOVE TO 

THE RIGHT IN COLUMN 
OF ROUTE, RIGHT – TURN  

  
 
 

 2818 Hastings & Prince 
Edward Regiment, VERS LA  
DROITE EN COLONNE  
DE ROUTE, À DROITE, 

TOUR -NEZ  

CSM  
 
 
 
 
 
 
 

SMC  

The company turns right and the CSM turns 
to the left. The Pl WOs, by a series of 

wheels, march to a position two paces in 
front of the center rank of their  

platoon. Simultaneously the CSM  
marches to a position four paces in front of 

CASINO platoon and in line with the 
center rank.   

  
La compagnie tourne à droite et le SMC à 

gauche. Les adj pon prennent place par une 
série de conversions, à deux pas en  

avant du rang du centre de leurs pelotons 
respectifs. Simultanément, le SMC se 
déplace et prend position à quatre pas 

devant le peloton CASINO et en ligne avec 
le rang du centre. 

The company will march pass and halt at the dismissal area. 
 
 
 
 
 
 
 
 

La compagnie défilera sur la ligne de défilé pour ensuite 
s'arrêter au lieu de rassemblement.  

80 2818 
 BY THE LEFT, 

QUICK – MARCH 
 
 

2818 
 PAR LA GAUCHE,  

PAS CADENCÉ-MARCHE 

CSM  
 
 
 
 

SMC  

The coy will march pass with the CSM 
leading. 

 
 
 

La compagnie défilera le long de la ligne 
de défilé avec le SMC en tête 

Before reaching the dismissal area, the CSM will execute a 
series of wheels to position himself six paces in front and 

centered of where the company will be. CASINO Pl WO will 
continue straight ahead to lead off the company. 

  
Avant d'arriver à la zone de rassemblement, le SMC exécute 
une série de conversions et va prendre place à six pas devant 

l'endroit où la compagnie doit prendre position. L'adj pon 
CASINO continue droit devant guidant la compagnie à sa 

nouvelle position. 

81 2818 
 HALT 

 
2818 

 HALTE  

CSM 
 
 
 

SMC 

The company acts as ordered.  
 
 
 

La compagnie exécute l'ordre donné. 

Given when the coy has reached the dismissal area.  
 
 
 

Donné lorsque la compagnie arrive au lieu de rassemblement. 
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82 2818 
 ADVANCE, LEFT - TURN  

 
 
 

2818 
VERS L’AVANT, A 

GAUCHE, TOUR-NEZ  

CSM 
 
 
 
 
 

SMC 

The CC acts as ordered. After the standard 
pause, the Pl WOs will move  

forward and take up position three paces 
in front and centered with their 

respective platoons.   
  

LE CC exécute l'ordre donné. Après la 
pause réglementaire les adj pon se 

déplacent et vont prendre place à trois 
pas en avant et au centre de leurs 

pelotons respectifs.  

  

83 PLATOON WARRANTS,  
CARRY ON  

 
ADJUDANTS DE 

PELOTON, CONTINUEZ  

CSM 
 
 

SMC  

The Pl WOs will answer ‘’Sir’’ or  
‘’Ma’am’’, and about turn immediately.  

 
Les adj pon répondent «Monsieur» ou  
«Madame» et exécutent un demi-tour 

immédiatement.  

The CSM turns right and leaves the parade ground.   
 
 

Le SMC tourne à droite et quitte le terrain de parade.  

84 (NAME) PL, DIS -MISS  
 
PON (NOM), ROM-PEZ  

Pl WO  
 

Adj pon 

Each Pl WO dismisses their platoon. 
 

Les adj pon font rompre leurs pelotons 
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Figure 1- Company spacing, No Flag party 
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Figure 2 - Batalion spacing with Flag party 
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Figure 3 - Column of route spacing. 
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Figure 4 - Review Parade Ground 


